
Abri de jardin Parkway,
11 x 11 pi

Modèle nº 188-1361-8

Instructions d’assemblage

MD

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement ce guide avant 
de procéder à l’assemblage de ce produit.
Conservez ce guide à des fins de consultation ultérieure.

Numéro de production : xxxxxxxx

BESOIN D’AIDE? APPELEZ-NOUS!
NOUS SOMMES ICI POUR VOUS AIDER.
SANS FRAIS :

1 877 483-6759



Qu’il s’agisse de votre premier 

appartement ou d’une réduction de 

votre espace familial, For LIVING  est un 

parfait allié pour démarrer.

Simplifiez votre vie avec un style intemporel 
et une qualité fiable qui offre des solutions 
quotidiennes pour votre maison.

Faites-nous savoir comment nos produits 
fonctionnent pour vous. Commentez et 
évaluez nos produits sur canadiantire.ca.

MD

MD



Table des matières

Consignes de sécurité importantes 

5

4

Guide étape par étape

Avant de commencer l’assemblage

Liste des pièces

10

9

 

Fiche technique

Dépannage

30

31

31

32

Entretien de votre article

Garantie

3Abri de jardin Parkway, 11 x 11 pi

Marteau Tournevis Escabeau 2 personnes

Attention!
L’emplacement approprié de l’abri de jardin est essentiel.
Ne placez pas l’article sous des lignes électriques.
Tenez les enfants à l’écart du produit pendant son assemblage.
Cet article contient de petites pièces que les enfants peuvent facilement avaler. 
Tenez vos doigts éloignés des endroits où ils risquent d’être pincés ou blessés. 
Ne tentez pas d’assembler l’abri de jardin s’il vous manque des pièces.

Laissez-nous vous aider!
NE RETOURNEZ PAS VOTRE ARTICLE AU MAGASIN. APPELEZ-NOUS 
D’ABORD! 1 877 483-6759
Si vous avez des questions concernant votre article, si vous avez besoin 
d’aide au sujet de la garantie ou si des pièces sont endommagées ou 
manquantes, composez le numéro sans frais de notre service à la clientèle. 
N’hésitez pas à communiquer avec nous, nous sommes là pour vous aider.

IMPORTANT : Veuillez lire et bien comprendre ce guide avant de procéder à l’assemblage. 
Assurez-vous que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l’assemblage. 
Comparez la liste des pièces avec le contenu de la boîte. S’il manque des pièces, ou si vous 
avez des questions, communiquez avec le service d’assistance téléphonique en composant 
le 1 877 483-6759 (sans frais).

Disposez toutes les pièces de la boîte d’emballage sur un plancher propre. Retirez tout le 
matériel d’emballage et remettez-le dans la boîte. Ne les jetez pas avant d’avoir terminé 
l’assemblage. Veuillez lire attentivement chaque étape avant de procéder à l’assemblage, 
et assurez-vous de comprendre toutes les étapes. S’il vous manque une pièce, veuillez 
composer notre numéro d’assistance sans frais au 1 877 483-6759

Nécessaire pour l’assemblage : (ci-après n’est pas inclus)  



Consignes de sécurité
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Avertissement!
Veuillez lire les consignes de sécurité suivantes avant d’assembler et 
d’utiliser l’abri de jardin afin de réduire le risque de blessures graves.

Attention!
Ayez toujours les enfants sous étroite surveillance pendant qu’ils jouent à proximité 
de l’article. Ne laissez jamais les enfants sans surveillance. Gardez les animaux de 
compagnie à l’écart pendant la mise en place de l’abri.
Attention!
Vérifiez les règlements municipaux avant d’installer l’abri.

• Cet article est uniquement destiné à un usage domestique et doit être utilisé à l’extérieur.
• Placez et assemblez toujours l’abri de jardin sur un sol plat et horizontal.
• Consultez les autorités locales et le code municipal concernant l’installation de structures 
   temporaires avant d’assembler l’article.
• Assurez-vous de laisser suffisamment d’espace autour de l’article. Avant d’assembler l’abri 
   de jardin, assurez-vous de laisser une distance minimale de 1,8 m (6 pi) avec toute structure 
   ou tout obstacle (clôtures, garages, maisons, branches, cordes à linge ou fils électriques).
• Ancrez l’abri au sol avec des piquets pour plus de sécurité. Les piquets sont fournis pour 
   attacher l’abri au sol. Pour fixer l’abri de jardin à une surface en béton ou en bois, servez-vous 
   d’ancrages adaptés à ces surfaces (non inclus). N’assemblez pas l’abri de jardin sur un sol 
   sablonneux, boueux ou meuble, car les piquets ne sont pas assez solides pour ancrage 
   dans ces types de sol.
• Si plus d’un abri de jardin est installé, gardez une distance minimale de 3 m (10 pi) entre 
   les abris de jardin. 
• L’assemblage et l’entretien de l’abri ne doivent être effectués que par des adultes. 
• Assurez-vous qu’un nombre suffisant de personnes s’occupent d’assembler et de déplacer l’abri.
• Certaines pièces peuvent contenir des bords tranchants. Portez des gants de protection 
   si nécessaire.
• Assurez-vous périodiquement que tous les écrous et boulons sont bien serrés. Au besoin, 
   serrez-les.
• La réparation et le remplacement des pièces doivent être effectués par un technicien qualifié.
• Cet abri de jardin est conçu uniquement pour des fins décoratives et de pare-soleil, et il n’est 
   pas conçu pour résister aux intempéries, notamment les vents violents, la pluie et la neige.
• En cas de vent fort, démontez toujours l’abri de jardin. Dans le cas contraire, il risque de 
   basculer et de blesser les personnes à proximité.
• Assurez-vous toujours que la toile est tendue afin d’éviter l’accumulation d’eau sur le toit. 
   Si l’eau s’accumule sur le toit, enlevez-la immédiatement ou démontez l’abri de jardin, afin 
   d’éviter des dommages éventuels.
• N’allumez pas un feu à l’intérieur ou à proximité de l’abri de jardin.
• Ne paniquez pas si un incendie se déclare à l’intérieur de l’abri de jardin. Cherchez la 
   sortie la plus proche. Ne retournez pas à l’abri de jardin avant que les pompiers ne vous le 
   permettent.
• Ne suspendez aucun poids sur le cadre du toit.
• Ne montez pas sur le toit de l’abri de jardin. Cela pourrait provoquer la chute de l’abri de 
   jardin, entraînant ainsi des blessures graves.
• Conservez l’emballage original aux fins de remisage de l’abri de jardin.
• Si l’abri de jardin ne doit pas être utilisé pendant une longue période (par exemple pendant 
   l’hiver), démontez-le et rangez-le dans un environnement propre et sec.
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Liste des pièces

A

B

C

D1

D2

D3

F

E

G

J1

J2

J3

Poteau 

Base de poteau

Contrefiche

Chevron 1

Chevron 2

Chevron 3

Tringle de toile 
moustiquaire

Connecteur de 
poutre de milieu

Couvercle de base

Poutre transversale 
de gauche

Poutre transversale 
de droite

Capuchon décoratif

4

4

4

4

4

4

3

1

8

8

4

4

P00020098901

P00010059801

P00610031301

P00040184601

P00040184701

 P00560065101

P00500098501

P00050236801

P00570048101

P00060325001

P00060325101

P00060325201
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Référence Description Illustration Quantité



K

L

M

N

P

Q

R

S

Tube de réglage 4

4

4

1

1

1

1

1

Poutre de milieu

Connecteur pour 
grand toit

Suspension

Attache

Moustiquaire

Grand auvent

Petit auvent

P00570062001

P00060325301

P00050236901

P005800001

P00110076801

P00110076701

P00500098601

P00120034101

Liste des pièces
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Référence Description Illustration Quantité
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Liste de la quincaillerie

H1 H010030546

Boulon M5*25

Boulon M5*12

Rondelle en 
caoutchouc M5

Boulon de 
réglage M6

Anneau en plastique

Piquet D8 180*230

Clé hexagonale
M6x140

H010030543

H050010025

H990040003

H990050001

H070010003

H090030002

H2

H3

H4

HR

HS

HW

64+4
pièces de rechange

pièces de rechange

pièces de rechange

pièces de rechange

pièces de rechange

32+2 

96+5

4+1

8

2

48+3 

 

7Abri de jardin Parkway, 11 x 11 pi

Référence Description Illustration Quantité



Vue éclatée
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J1

J2
F

J3

D2

G

N

L

K

D1

E

A

D3

Q

P

S

R

C

B

M

MD



Avant de commencer l’assemblage
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?

Assurez-vous que toutes les pièces sont présentes
Comparez toutes les pièces aux listes de pièces et de quincaillerie et assurez-vous 
d’avoir tous les outils nécessaires pour l’assemblage.

Placez toutes les pièces de la boîte sur le sol devant vous sur une surface propre, 
sèche et plane afin de protéger l’article pendant son assemblage.

Assemblez dans une zone dégagée

Retirez les matériaux d’emballage
Remettez les matériaux d’emballage dans la boîte. Ne les jetez pas avant d’avoir 
terminé l’assemblage.

Lisez attentivement chaque étape
 Assurez-vous de bien comprendre chaque étape. Pour toute question, contactez le service 

à la clientèle For LIVINGMD au 1 877 483-6759 (sans frais).



Guide étape par étape

B X4 C X4

Étape 1

H3 X8 H1 X8

A X4

4X
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H1 
C 

A

B 

B 
C

A
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4X

Guide étape par étape

Étape 2
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D1 X4

D2 X4

H3 X12 H1 X12

H1 

D2

D2

D1

D1



4X

Guide étape par étape

Étape 3
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G X8 H3 X16 H1 X16

H1 

D2

G 

G 

D1

G 

D2

D1

G 

MD



Guide étape par étape

Étape 4
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F X4 D3 X4 H3 X8 H1 X8

4X

H1
F

D1

D2

D3

F

D2

D1

D3



Guide étape par étape

Étape 5
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H3 X4 H1 X4

H1

H1

A

D1

D1

D2

D1

A

D2

MD



Guide étape par étape

Étape 6
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H3 X16 H2 X16E X4

D2 D1

D1

H2

E

A



D2 D2
D1

D1

D1

A

A

A

A

H1

Guide étape par étape

Étape 7
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H3 X4 H1 X4

D1D2 D2

MD



E

H2

Guide étape par étape

Étape 8
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H3 X16 H2 X16E X4



J1

J1

Guide étape par étape

Étape 9
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J1 X3 J2 X3

Ensemble de boutons poussoirs

J2

J2

MD



J1

J1

Guide étape par étape

Étape 10
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J1 X1 J2 X1

Ensemble de boutons poussoirs

J3

J3



M

N

Guide étape par étape

Étape 11
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M X1 N X1

MD



H1

Guide étape par étape

Étape 12
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H3 X8 H1 X8

Ensemble de boutons poussoirs



H1

L

L

Guide étape par étape

Étape 13
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H3 X4 H1 X4L X4

Ensemble de boutons poussoirs

MD



P

Guide étape par étape

Étape 14
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P X1



J1
K

Guide étape par étape

Étape 15
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K X4

K

MD



Q

Q

K

Guide étape par étape

Étape 16
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Pour obtenir un ajustement parfait de l’auvent, ajustez la position de K 
à l’aide d’un trou différent comme indiqué ci-dessous.

Q X1



P
P

J2

L

Assemblez ce coin en dernier pour assurer un 
ajustement serré.

Guide étape par étape

Étape 17
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J3

P

MD



R

Guide étape par étape

Étape 18
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H4 X4R X4



S

A

F
HR

S

R

Guide étape par étape

Étape 19
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S X4 HR X48

MD



AC

B

HS

Guide étape par étape

Étape 20
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SHS X8



Fiche technique

Dimensions (long. x larg. x H.)

Poids

3,3 x 3,3 x 2,94 m 

10 pi 9 1/2 po x 10 pi 9 1/2 po x 9 pi 7 3/4 po 

48 kg 

105 lb 13 oz

30  Abri de jardin Parkway, 25 x 11 pi

3,04 m
(10 pi)

2 m
(6 pi 7 po)

1,09 m
(3 pi 7 po)

3,3 m
(10 pi 9 1/2 po) 3,3 m

(10 pi 9 1/2 po)

1,09 m
(3 pi 7 po)

3 m
(9 pi 10 po)

3 m
(9 pi 10 po)

3,04 m
(10 pi)

2,94 m
(9 pi 7 3/4 po)

MD
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Dépannage

Entretien de votre article

Attention!
Vérifiez tous les écrous et les vis périodiquement pour voir s’ils sont bien 
serrés, et resserrez-les au besoin.
Démontez l’abri de jardin en suivant les étapes d’assemblage dans 
l’ordre inverse. Démontez toujours complètement l’abri de jardin. Un abri 
partiellement démonté n’est pas assez stable pour résister au vent et aux 
intempéries; il peut donc par conséquent être endommagé et/ou causer 
des dommages.

Pour nettoyer les pièces de tissu :
– Étendez le tissu et utilisez une brosse à poils doux pour nettoyer.
– Utilisez toujours du savon naturel. N’utilisez jamais de produit nettoyant.
– L’eau devrait être froide ou tiède, et sa température ne devrait jamais dépasser 25 °C (77 °F).
– Séchez à l’air uniquement. N’essorez pas le tissu à la machine à laver ni à la main.
N’utilisez pas de javellisant, d’acide ou d’autres nettoyants abrasifs sur la table. 

Conservez ce guide d’utilisation aux fins de consultation ultérieure.

Éloignez toute flamme et source de chaleur de la toile de tente. Cette tente 
est faite avec du tissu qui répond aux spécifications CPAI-84 pour la résistance 
à la flamme. Le tissu n’est pas résistant au feu. Le tissu s’enflammera s’il est 
laissé en contact continu avec une flamme. L’application de toute substance 
étrangère à la toile de la tente peut rendre inefficaces ses propriétés ignifuges.

Les pièces en acier des accessoires et des meubles de jardin sont thermolaquées avec une 
peinture résistante à la rouille. Toutefois, en raison de la nature de l’acier, un revêtement 
de protection rayé pourrait entraîner l’oxydation de la surface (rouille). Ceci est un 
processus naturel. Afin de minimiser cette condition, il est recommandé d’assembler et 
de manipuler l’article soigneusement afin d’éviter d’égratigner la peinture. La rouille 
superficielle peut être facilement éliminée en appliquant un peu d’huile de cuisson ordinaire. 
S’il y a présence d’oxydation en surface (rouille) et qu’aucune mesure n’est prise pour 
corriger la situation, l’oxydation peut commencer à couler sur la surface d’assemblage et 
laisser des taches qui peuvent être difficiles à éliminer.

Conservez l’emballage d’origine pour ranger l’abri de jardin.

Besoin d’aide?
Appelez-nous! Nous sommes
ici pour vous aider.

Si vous avez des questions concernant votre
article ou avez besoin d’une assistance au
titre de la garantie, veuillez appeler notre
service d’assistance à la clientèle.

Sans frais : 1 877 483-6759 

ARRÊT

Avant de retourner
votre article au 
magasin

Appelez-nous
d’abord!



Garantie
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Cet article For LIVINGMD comprend une garantie de un (1) an contre les défauts de fabrication et de 
matériaux. Distribution Trifeuil consent à remplacer l’article défectueux lorsqu’il est retourné par 
l’acheteur original, accompagné de la preuve d’achat, au cours de la période de garantie convenue.
Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif ou inapproprié.

Fabriqué en Chine
Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8

Modèle nº 188-1361-8

Garantie limitée de 1 an*
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